m Gebrauchsanweisung

Phasenpriifer

Sicherheitshinweise

+ Die auf dem Phasenpriifer angegebenen Span-
nungen sind Nennspannungen. Der Phasenprii-
ferdarf nur bei der angegebenen Spannung bzw.
dem angegebenen Spannungsbereich benutzt
werden.
Eine einwandfreie Anzeige ist nur bei Tempera-
turen von —15 °C bis +40 °C und bei Frequenzen
von 50 bis 500 Hz sichergestellt.
Die Wahrnehmbarkeit der Anzeige kann beein-
trachtigt sein bei unglinstigen Beleuchtungsver-
héltnissen, wie z.B. bei Sonnenlicht, bei ungiins-
tigen Standorten, wie z.B. auf Holztrittleitern oder
isolierenden Fulbodenbeldgen und in nicht
betriebsmaRig geerdeten Wechselspannungs-
netzen.
« Der Phasenpriifer muss jeweils kurz vor der
Benutzung auf einwandfreie Funktion gepruft
werden.
Der Phasenpriifer darf unter Einwirkung von Nie-
derschlagen, wie z.B. Tau oder Regen, nicht
benutzt werden.
Phasenpriifer dirfen nur zum Feststellen und
Priifen des Phasenleiters benutzt werden. Pha-
senpriifer sind nicht fiir die Verwendung an unter
Spannung stehenden Betriebsmitteln ausgelegt,
um den Zustand (Betriebsspannung vorhanden
oder nicht vorhanden) von Niederspannungsan-
lagen festzustellen.
Schadhafte Phasenpriifer, deren Funktion und/
oder Sicherheit offensichtlich beeintréachtigt ist,
durfen nicht verwendet werden.
Verschlusskappen diirfen nicht entfernt werden.
Wenn Kappe oder Gehause geoffnet wurde, darf
der Phasenpriifer nicht mehr verwendet werden,
da die Sicherheit beeintrachtigt ist.

Entsorgung

Geriét entsorgen

Das Symbol der durchgestrichenen Miill-

tonne bedeutet: Batterien und Akkus, Elek- E
tro- und Elektronikgeréate dirfen nicht in

den Hausmiill. Sie kénnen umwelt- und
gesundheitsschéadigende Stoffe enthalten.
Verbraucher sind verpflichtet, Elektro-Altgerate,

.

.

Gerétealtbatterien und Akkus getrennt vom Haus-
mdill Gber eine offizielle Sammelstelle zu entsorgen
um eine sachgerechte Weiterverarbeitung zu
gewahrleisten. Die Riickgabe kann gemaf gesetzli-
cher Regelung kostenfrei z. B. liber einen kommu-
nalen Entsorgungsbetrieb oder liber einen Handler
erfolgen.

Batterien, Akkus und Lampen, die nicht fest

in Elektro-Altgeraten verbaut sind und zer- Ef
stérungsfrei entnommen werden kénnen,

missen vor der Entsorgung entnommen

und getrennt entsorgt werden. Lithiumbatterien und
Akkupacks aller Systeme sind nur im entladenen
Zustand bei den Riicknahmestellen abzugeben. Die
Batterien sind immer durch abkleben der Pole vor
Kurzschllissen zu sichern.

Jeder Endnutzer ist selbst fiir die Léschung perso-
nenbezogener Daten auf den zu entsorgenden Alt-
geraten verantwortlich.

Verpackung entsorgen

Die Verpackung besteht aus Karton und
entsprechend gekennzeichneten Kunst-

stoffen, die wiederverwertet werden kon-

nen.
— Fihren Sie diese Materialien der Wie-
derverwertung zu.

&

I Manuale di istruzioni
Cercafase

Avvisi di sicurezza
« Le tensioni indicate sul tester di fase sono ten-
sioni nominali. Questo tester difase deve essere
utilizzato soltanto con la tensione/con la gamma
di tensione indicata.

* L'indicazione precisa & garantita solo a tempera-
ture comprese tra =15 °C e +40 °C e con fre-
quenze da 50 a 500 Hz.

La visibilita dell'indicazione puo essere ridotta in
presenza di condizioni di luminosita sfavorevole,
per es. alla luce del sole o in posizioni sfavore-
voli, come scale di legno o rivestimenti per pavi-
menti isolanti e in reti elettriche a corrente alter-
nata senza messa a terra dello stabilimento.
* Immediatamente prima dell’'uso verificare che il
tester di controllo della fase funzioni corretta-
mente.

.
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Il tester di controllo della fase non pud essere
usato in presenza di precipitazioni, per es.
rugiada o pioggia.

| tester difase devono essere utilizzati esclusiva-

mente per rilevare e verificare il conduttore di

fase. | tester di fase non sono progettati per I'uti-

lizzo su apparecchiature che si trovano sotto ten-

sione al fine di rilevare lo stato (presenza o

assenza di tensione di esercizio) di impianti elet-

trici a bassa tensione.

« Non utilizzare tester di controllo della fase difet-
tosi, il cui funzionamento e/o la cui sicurezza
sono evidentemente compromessi.

« Non rimuovere in nessun caso i cappucci termi-

nali. Se il cappuccio o la scatola dell'apparecchio

sono stati aperti non utilizzare piu il tester di fase
poiché in tal caso la sicurezza risulta compro-
messa.

Smaltimento
Smaltimento dell’apparecchio

Il simbolo del bidone della spazzatura bar-
rato vuol dire che: batterie e accumulatori,
apparecchiature elettriche ed elettroniche
non vanno smaltiti nei rifiuti domestici. Que-
sti potrebbero contenere sostanze dannose
per I'ambiente e la salute.
| consumatori hanno I'obbligo di differenziare le
apparecchiature elettroniche, le batterie vecchie
delle apparecchiature e gli accumulatori dai rifiuti
domestici e di smaltirle presso il centro di raccolta
ufficiale per garantire un riutilizzo consono. In con-
attraverso un’azienda di smaltimento dei rifiuti
urbani o tramite un rivenditore.
elettriche da smaltire, vanno tolti prima E
dello smaltimento e smaltiti separatamente.
batterie vanno sempre assicurate da possibili corto-
circuiti applicando del nastro adesivo sui poli.
Smaltimento dell’imballaggio
L'imballaggio & composto da cartone e (gé

— Si raccomanda di inviare questi mate-

riali al riciclaggio.

formita con le disposizioni di legge, la restituzione
puo essere effettuata gratuitamente, ad esempio
Batterie, accumulatori e lampade non inte-

grati in modo fisso nelle apparecchiature

Le batterie al litio e gli accumulatori di tutti i sistemi
vanno consegnati scarichi ai punti di raccolta. Le
L'utente finale & responsabile della cancellazione dei
dati personali dalle apparecchiature da smaltire.
particolari in plastica adeguatamente con-
trassegnati per essere riciclati.

m Manuel d’utilisation

Testeur de tension

Consignes de sécurité

« Les tensions indiquées sur le testeur de phase
sont des tensions nominales. Le testeur de
phase ne doit étre utilisé que pour la tension ou
dans la plage de tension indiquée.
Un affichage parfait n’est garanti qu'a des tempé-
ratures comprises entre 15 °C et +40 °C et &
des fréquences variant entre 50 et 500 Hz.
Des conditions d’éclairage difficiles telles que
I'exposition aux rayons du soleil et un emplace-
ment d'utilisation défavorable, par exemple avec
des marchepieds en bois ou des revétements de
sol isolants ainsi que dans des réseaux de ten-
sion alternative qui ne sont pas mis a la terre
conformément au fonctionnement peuvent com-
promettre la perceptibilité de I'affichage.
|l faut vérifier le parfait fonctionnement du testeur
de phase juste avant I'utilisation.
Il est interdit d'utiliser le testeur de phase sous
I'effet de précipitations telles que la rosée ou la
pluie.
Les testeurs de phase ne doivent étre utilisés
que pour détecter et tester le conducteur de
phase. Les testeurs de phase ne sont pas
congus pour l'utilisation sur des moyens d’instal-
lation sous tension afin de constater I'état (ten-
sion de service existante ou non existante) d'ins-
tallations a basse tension.
Il est interdit d’utiliser des testeurs de phase
défectueux dont la fonction et/ou la sécurité est/
sont visiblement compromise(s).
Il est interdit d'utiliser les capuchons de ferme-
ture. Si le capuchon ou le boitier a été ouvert, il
est interdit de continuer a utiliser le testeur de
phase car la sécurité est compromise.

Mise au rebut

Mise au rebut de I’appareil

Le symbole de la poubelle barrée signifie :
Les batteries et les accus, les appareils
électriques et électroniques ne doivent pas
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étre jetées avec les ordures ménageéres car ils pour-
raient contenir des substances nocives pour I'envi-
ronnement et la santé.
Les consommateurs sont tenus d’éliminer appareils
électriques usagés, les batteries et accus usagés
d’appareils électriques séparément en les remettant
a un point de collecte officiel afin de garantir un trai-
tement adéquat. Conformément aux dispositions
légales, les produits peuvent étre retournés gratuite-
ment, p. ex. auprés du service d’élimination commu-
nal ou du revendeur.
Les batteries, les accus et les lampes qui
ne sont pas intégrés dans les appareils E
électriques usagés doivent étre retirés et
éliminés séparément avant I'élimination.
Les batteries au lithium et les pack accus de tous les
systémes doivent étre remis aux points de collecte
uniquement en état déchargé. Les batteries doivent
toujours étre protégées contre les courts-circuits en
collant les poles.
Chaque utilisateur final est responsable pour la sup-
pression des données personnelles qui se trouvent
sur les appareils usagés a éliminer.
Mise au rebut de 'emballage
L’emballage se compose de carton et de
matieres plastiques marquées en consé-
quence qui peuvent étre recyclés.

— Eliminez ces matériaux en les condui-

sant au recyclage.

&

E Operating instructions

Phase tester

Safety instructions

* The voltages marked on the phase tester are
nominal voltages. The phase tester may only be
used at the specified voltage or the specified volt-
age range.
An accurate indication is guaranteed at tempera-
tures from -15 °C to +40 °C and at frequencies
from 50 to 500 Hz.
The indicator read-off may be impaired under
unfavourable lighting conditions such as sunlight
as well as unfavourable locations such as
wooden step ladders or insulating flooring and
non-earthed AC voltage systems.
« Before using the phase tester it must be checked
to ensure it is working correctly.
The phase tester must not be used under condi-
tions where there is precipitation, e.g. dew or
rain.
* Phase testers may only be used to identify and
test the phase conductor. Phase testers must not
be used on live equipment to identify the status
of low voltage systems (operating voltage pres-
ent or not present).
Damaged phase testers with clearly impaired
operation and/or safety must not be used.
Do not remove the end caps. The phase tester
must not be used if the cap or housing has been
opened as safety has been compromised.

Disposal

Disposal of the appliance
A crossed-out wheelie bin icon means: Bat- E

.

.

teries and rechargeable batteries, electrical

or electronic devices must not be disposed

of with household waste. They may contain  py
substances that are harmful to the environ-

ment and human health.

Consumers must dispose of waste electrical

devices, spent portable batteries and rechargeable
batteries separately from household waste at an offi-
cial collection point to ensure that these items are
processed correctly. The product can be returned
free of charge in accordance with the legal require-
ments, for example through a municipal waste dis-
posal company or a dealer.
Batteries, rechargeable batteries and
lamps that are not permanently installed in E
waste electrical equipment and can be
removed in a non-destructive way must be
removed and disposed of separately before disposal
of the equipment. Lithium batteries and rechargea-
ble battery packs of all systems are only to be
handed in to the waste collection points in a dis-
charged state. The batteries must always be pro-
tected against short circuits by taping off the poles.
All end users are responsible for deleting any per-
sonal data stored on waste devices prior to their dis-
posal.
Disposal of the packaging
The packaging consists of cardboard and 19>
correspondingly marked plastics that can %
be recycled.

— Make these materials available for

recycling.
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Navod k pouziti
Fazova zkousecka

Bezpeé&nostni pokyny

* Napéti uvedena na fazovém testeru jsou jmeno-
vita napéti. Fazova zkouSecka se smi pouzivat
jen pfi uvedeném napéti, pfip. v uvedeném roz-
sahu napéti.
Bezvadna funkce ukazatele je zajiSténa jen pfi
teplotach —15 °C az +40 °C a frekvencich od 50
do 500 Hz.
+ Viditelnost ukazatele muze byt negativné ovliv-
néna pii nepfiznivych svéteinych podmi
napf. pfi slune¢nim svétle nebo v nepfiznivych
mistech, napf. u dfevénych Zebfikl nebo izolag-
nich podlahovych krytin a v provozné neuzemné-
nych sitich stfidavého napéti.
Kratce pfed pouzitim je tfeba vzdy zkontrolovat
spravnou funkci fazového testeru.
Fazovy tester se nesmi pouzivat pod vlivemsra-
Zek, jako je rosa nebo dést.
Fazové zkousecky se smi pouzivat jen za Uce-
lem zjisténi a prezkouseni fazového vodice.
Fazové zkousecky nejsou uréeny pro uréeni
stavu na provoznich prostfedcich pod napétim
(pfilozené nebo nepfiloZzené napéti) nizkonapé-
tovych systému.
Vadné fazové testery, jejichz funkce a/nebo bez-
pecnost je zjevné narusena, se nesmi pouzivat.
Uzaveérové klapky se nesmi odstrafiovat. Pokud
se klapka nebo kryt otevrel, v tom pfipadé se
fazova zkoudecka jiz nesmi dale pouzivat, pro-
toZe je naruSena bezpecnost.
Likvidace
Likvidace pristroje
Symbol preskrtnutého kontejneru zna-
mena: Baterie a akumulatory, elektrické a E
elektronické pfistroje nesméji byt likvido-
vany spolecné s domovnim odpadem; fr—
mohou obsahovat latky, které jsou Skodlivé
pro Zivotni prostiedi a zdravi.
Spotfebitelé jsou povinni zneskodnit staré elektrické
spotfebice, spotfebované baterie a akumulatory

.

oddélené od domovniho odpadu na oficialnim sbér-
ném misté, aby se zajistilo spravné dalsi zpracovani.
Vraceni vyrobku Ize dle pravnich piedpist provést
bezplatné, napf. prostfednictvim spole¢nosti pro
likvidaci komunalniho odpadu nebo prostfednictvim
prodejce.
Baterie, akumulatory a svételné zdroje,
které nejsou ve starych elektrickych prlstro- E
jich vmontované a které Ize odstranit, aniz
by doslo k jejich poskozeni, se pred likvi-
daci musi z pfistroji vyjmout a zlikvidovat v ramci tfi-
déneho odpadu. Lithiové baterie a akumulatory
vSech systémtl se musi odevzdat na sbérném misté
ve vybitém stavu. Pél baterie musi byt vzdy prele-
peny, aby se predeslo vzniku zkratu.
Kazdy koncovy uzivatel je sam zodpovédny za
vymazani osobnich udaju z pouZitych pristroja, které
se maji zlikvidovat.
Likvidace baleni
Baleni se sklada z kartonu a pfislusné
oznadenych plastd, které mohou byt recy- %
klovany.

— Predeijte tyto ¢asti na recyklaci.

m Navod na pouzitie
Fazova skusacka

Bezpeénostné upozornenia
+ Napatia uvedené na fazovom testeri s menovité

napétia. Fazova skusacka sa smie pouzivat iba

pri uvedenom napati, resp. v uvedenom rozsahu
napati.

Bezchybné zobrazenie je zabezpedené iba pri

teplotach -15 °C az +40 °C a pri frekvenciach od

50 do 500 Hz.

Vnimatelnost zobrazenia méze byt ovplyvnena

pri nepriaznivych svetelnych pomeroch, napr. pri

slne¢nom svetle a na nepriaznivych miestach,
napr. pri drevenych dvojitych rebrikoch alebo izo-
lujicich podlahovych krytinach, a pri sietach
striedavého napatia, ktoré nie si prevadzkovo
uzemnene.

* Fazovy tester sa musi vzdy kratko pred pouzitim

skontrolovat, ¢i spravne funguje.

Fazovy tester sa nesmie pouzivat pod vplyvom

zrazok, ako je rosa alebo dazd.

* Fazové skusacky sa smu pouzit len na zistenie a
preskus$anie fazového vodica. Fazové skusacky
nie st ur¢ené na pouzitie na prevadzkovych pro-
striedkoch pod napatim na uréenie stavu (prilo-
Zené alebo nepriloZzené prevadzkové napatie)
nizkonapatovych systémov.

.
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« Poskodené fazové skusacky, ktorych funkcia a/
alebo bezpecnost je zjavne narusend, sa nesmu
pouzivat.

« Uzaverové klapky sa nesmu odstrariovat. Ak
bola uzéverova klapka alebo kryt otvoreny,
fazova skusacka sa uz nesmie dalej pouzivat,
pretoZe je naru$ena bezpecnost.

Likvidacia

Likvidacia zariadenia

Symbol preciarknutého kontajnera zna-

mena: Batérie a akumulatory, elektrické a H
elektronické zariadenia sa nesmu likvido-

vat spolu s domovym odpadom. Mézu [r—
obsahovat latky Skodlivé pre Zivotné pros-

tredie a zdravie.

Spotrebitelia st povinni zneskodnit staré elektrické
spotrebice, spotrebované batérie a akumulatory

oddelene od domového odpadu na oficialnom zber-
nom mieste, aby sa zabezpecilo spravne dalSie
spracovanie. V sulade s pravnymi predpismi sa
spatny odber méze uskutocnit bezplatne, napr. pro-
strednictvom spolo¢nosti na likvidaciu komunalneho
odpadu alebo prostrednictvom predajcu.
Batérie akumulatory a svietidla, ktoré nie su
v starych elektrickych zariadeniach vmon- E
tované a ktoré je mozné vybrat bez poSko-
denia, musia byt pred likvidaciou vybraté
zo zariadenia a zlikvidované v ramci triedeného
odpadu. Litiové batérie a akumulatory vSetkych sys-
témov sa musia odovzdavat na zberné miestaiba vo
vybitom stave. Pol batérie musi byt vzdy prelepeny,
aby sa predislo skratu.
Kazdy koncovy pouzivatel je sam zodpovedny za
vymazanie osobnych udajov z pouzitych zariadeni,
ktoré sa maju zlikvidovat.
Likvidacia obalu
Obal sa sklada z kartonu a plastov s pris-
ludnym oznacenim, ktoré sa daju recyklo- @
vat.

— Tieto materialy odovzdajte na recykla-
ciu.

Instrukcje obstugi

Tester napigcia

Wskazowki dot. zachowania
bezpieczenstwa

« Napigcia podane na testerze faz sg napigciami
nominalnymi. Tester fazy moze by¢ uzywany
tylko przy okreslonym napieciu lub zakresie
napigcia.
Prawidtowe wskazanie jest zagwarantowane
tylko w temperaturach od -=15 °C do +40 °Ciw
czestotliwosciach od 50 do 500 Hz.
Dostrzezenie wskazania moze by¢ utrudnione
przy niekorzystnych warunkach o$wietlenia, np.
$wiatto stoneczne, i w niekorzystnych lokaliza-
cjach, np. przy drewnianych drabinach o skiada-
nych szczeblach czy zaizolowanych wyktadzi-
nach podiogowych i w uziemionych sieciach
napigcia przemiennego.
Przed uzyciem nalezy sprawdzi¢, czy tester faz
dziata prawidtowo.
« Tester faz me wolno uzywa¢ podczas oddziaty-
wania opaddw, np. rosy lub deszczu.
Testery fazy moga by¢ uzywane tylko do wykry-
wania i testowania przewodu fazowego. Testery
faz nie sg przeznaczone do stosowania na urza-
dzeniach pod napieciem w celu okreslenia stanu
(obecnosci lub braku napigcia roboczego) urza-
dzen niskonapieciowych.
* Nie wolno uzywac¢ uszkodzonych Tester faz, ktd-
rych funkcja i/lub bezpieczenstwo jest wyraznie
naruszone.
Nie wolno zdejmowa¢ nasadek zamykajgcych.
W przypadku otwarcia pokrywy lub obudowy
tester fazy nie moze by¢ dalej uzywany, ponie-
waz zagraza to bezpieczenstwu.
Utylizacja
Utylizacja urzadzenia
Przekreslony symbol kosza na odpady
oznacza: Baterii i akumulatoréw, sprzetu E\/
elektrycznego i elektronicznego nie wolno
wyrzucac razem z odpadami domowymi. [r—
Moga one zawiera¢ substancje szkodliwe
dla $rodowiska i zdrowia.
Uzytkownicy sg zobowigzani do usuwania zuzytych
urzadzen elektrycznych, starych baterii do urzadzen
i akumulatoréw oddzielnie od odpadéw z gospo-
darstw domowych w oficjalnym punkcie zbiérki w
celu zapewnienia wtasciwego dalszego przetwarza-
nia. Zwrot zgodnie z ustawowymi regulacjami jest
bezptatny i moze nastgpi¢ np. za posrednictwem
komunalnego zaktadu utylizacyjnego lub sprze-
dawcy.
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Baterie, akumulatory i lampy ktére nie sg
zainstalowane na state w zuzytych urza- ﬁ
dzeniach elektrycznych i ktére mozna usu-
ngc w sposob nieniszczacy, nalezy usungé
i utylizowac oddzielnie przed utylizacjg. Baterie
litowe i zestawy baterii wszystkich systemow
powinny by¢ zwracane do punktéw zbiérki tylko po
roztadowaniu. Baterie muszg by¢ zawsze chronione
przed zwarciami poprzez zaklejenie biegunéw.
Kazdy uzytkownik koncowy jest odpowiedzialny za
usunigcie danych osobowych z utylizowanych, zuzy-
tych urzadzen.
Utylizacja opakowania
Opakowanie sktada sie z kartonu i odpo- @
wiednio oznakowanych tworzyw sztucz- %
nych, ktére mozna ponownie wykorzystac.

— Oddac te materiaty do ponownego

wykorzystania.

m Priro€nik za uporabo

PreizkuSevalec napetosti

Varnostna opozorila

« Napetosti, ki so prikazane na faznem preizku$e-
valniku, so nazivne napetosti. PreizkuSevalnik
toka je dovoljeno uporabljati samo pri navede-
nem obmodju napetosti.
Brezhiben prikaz je zagotovljen samo pri tempe-
raturah od —15 °C do +40 °C in pri frekvencah od
50 do 500 Hz.
Na vidljivost prikaza vplivajo neugodne sve-
tlobne razmere, kot sta npr. son¢na svetloba in
neugodna mesta postavitve npr. pri lesenih
lestvah ali izolacijskih talnih oblogah in pri nepra-
vilno ozemljenih omrezjih z izmeni¢no nape-
tostjo.
Tik pred uporabo je treba vedno preveriti pravilno
delovanje faznega preizkusevalnika.
Faznega merilnika ne smete uporabljati pod vpli-
vom padavin, kot sta rosa ali dez.
* Preizku$evalnike toka je dovoljeno uporabljati
samo za dolocitev in preverjanje faznega
vodnika. Preizku$evalnih toka niso zasnovani za
preverjanje stanja (delovna napetost prisotna ali
ne) nizkonapetostnih sistemov, ki so pod nape-
tostjo.
Okvarjenih faznih merilnikov, katerih delovanje
in/ali varnost sta o€itno oslabljena, se ne sme
uporabljati.
Zapornih kapic ni dovoljeno odstraniti. Ce ste
kapico ali ohisje odprli, preizkusevalnika toka ni
ve¢ dovoljeno uporabljati, ker je varnost ogro-
Zena.

Odlaganje med odpadke

Odlaganje naprave med odpadke
Simbol pre¢rtanega ko$a za smeti pomeni:
baterij in akumulatorjev ter elektronskih in
elektri¢nih naprav ni dovolieno metati med
gospodinjske odpadke. Vsebujejo lahko
namre¢ okolju in zdravju $kodljive snovi.
Potro$niki so dolzni odpadne elektronske naprave
ter rabljene baterije in akumulatorje naprav odstraniti

.
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lo¢eno od gospodinjskih odpadkov prek uradnih zbir-
nih mest ter tako poskrbeti za pravilno nadaljnjo upo-
rabo in recikliranje teh. Vragilo je v skladu z zakon-
skimi predpisi mogoce brezplacno, npr. v komunal-
nem obratu za ravnanje z odpadki ali pri trgovcu.
Baterije, akumulatorje in svetila, ki niso
fiksno vgrajeni v odpadno elektriéno Ef
opremo in jih je mogoce odstraniti brez
poskodovanja, je treba pred odstranitvijo
opreme odstraniti in zavreci lo¢eno. Litijeve baterije
in akumulatorske pakete vseh sistemov je treba
oddati na zbirno mesto samo povsem izpraznjene.
Pole baterij je treba vedno prelepiti in jih tako za¢ititi
pred kratkimi stiki.
Vsak konéni uporabnik je sam odgovoren za izbris
osebnih podatkov z odpadne elektronske naprave.
Odlaganje embalaze med odpadke
Embalaza vsebuje karton in ustrezno O
oznacene umetne mase, ki se lahko reci- %
klirajo.

— Te materiale namenite za reciklazo.

m Hasznalati utasitas
Fazistesztel6
Biztonsagi utmutaté
« Afazistesztelon feltiintetett fesziiltségek névle-
ges feszilltségek. A faziskeresét csak a mega-

dott fesziiltségnél, ill. a megadott fesziiltségtarto-
manyban szabad hasznalni.
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A kifogastalan kijelzés csak —15 °C és +40 °C
kozétti hémérsékleteknél, valamint 50-tél

500 Hz-ig terjedd frekvencianal biztositott.

A kijelzés lathatésagat kedvezétien megvilagi-
tasi viszonyok ronthatjak, pl. napfény és a vizs-
galat szempontjabdl kedvezétlen mérési helyszi-
nek, pl. fa létrak vagy szigetel6 padldburkolatok,
valamint a nem (izemszer(ien foldelt valtakozé
fesziiltségli haldzatok.

A fazistesztel6t hasznalat el6tt nem sokkal min-
dig ellendrizni kell a megfelel6 miikodésre.

A fazistesztel6t nem szabad csapadék, példaul
harmat vagy esé hatasara hasznalni.

A faziskeresét csak a fazisvezeté megallapita-
sdra és vizsgalatara szabad hasznalni. A fazis-
keres6 nem fesziiltség alatt all6 izemi eszk6z6-
kon valé hasznalatra — kisfeszliltségli berende-
zések allapotanak (az lizemi fesziiltség jelen van
vagy nincs jelen) megallapitasara — van kiala-
kitva.

Nem szabad hibas fazistesztel6ket hasznalni,
amelyek miikddése és/vagy biztonsaga nyllvan-
valéan sérilt.

A zarésapkakat nem szabad eltavolitani. Ha fel-
nyitottak a sapkat vagy a hazat, akkor a faziske-
res6t mar nem szabad tovabb hasznalni, mivel a
késziilék biztonsaga csékkent.

Selejtezés

A késziilék selejtezése

Az athuzott kuka szimbélum jelentése a
kovetkez6: Az elemeket és akkukat, az
elektromos és elektronikus késziilékeket
nem szabad a héztartasi hulladékok kézé
tenni. Ezek a kdrnyezetre és egészségre
karos anyagokat tartalmazhatnak.
Afelhasznald kételes a régi elektromos késziiléke-
ket, a készlilék haszndlt elemeit és akkumulatorait a

.
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héztartasi hulladékoktdl kiilénvalasztva a hivatalos
gyljtéhelyen keresztlil artalmatlanitani a szakszer(
tovabbi feldolgozas biztositasahoz. A leadas a jog-
szabalyi eléirasoknak megfelel6en dijmentesen
végezhetd, pl. telepulésihulladék-artalmatlanito tar-
sasagon vagy kereskeddn keresztll.
Az olyan elemeket, akkumulatorokat és
lampakat, amelyek nincsenek fixen E
beépitve a régi elektromos készilékbe és
roncsoldsmentesen eltavolithatok belSle,
artalmatlanitas elétt ki kell venni és kiilon kell artal-
matlanitani. Az §sszes rendszer litium elemeit és
akkucsomagjait csak lemertilt allapotban szabad
leadni a visszavételi helyen. Az elemeket a pélusok
leragasztasaval kell védeni a révidzarlat ellen.
Minden végfelhasznalé sajat maga felel az artalmat-
lanitandé késziiléken lévé személyes adatainak tor-
léséért.
A csomagolas selejtezése
A csomagolas anyaga karton és megfele-
|6en jeldlt mGanyag, ami Ujra hasznosit- %
hato.

— Ezeket juttassa el az Ujrahasznosi-

tasba.

LY Prirucnik za upotrebo
Ispitiva¢ napona

Sigurnosne upute

+ Naponi prikazani na faznom ispitivacu su nazivni
naponi. Ispitiva¢ faze smije se koristiti samo pri
navedenom naponu, odn. u navedenom
podrucju napona.
Savr$en prikaz zajamé&en je samo pri temperatu-
rama od -15 °C do +40 °C i na frekvencijama od
50 do 500 Hz.
Vidljivost zaslona moze biti poremecena u nepo-
voljnim uvjetima osvjetljenja, npr. na sungevoj
svjetlosti i na nepovoljnim mjestima, npr. s drve-
nim stepenicama ili izolacijskim podnim oblo-
gama i u neoperativno uzemljenim mrezama
izmieniénog napona.
Fazni tester mora se provjeriti radi li ispravnog
rada neposredno prije uporabe.
Fazni tester se ne smije koristiti kada je izloZzen
oborinama kao &to su rosa ili kisa.
Ispitivaci faze smiju se koristiti samo za utvrdiva-
nje i ispitivanje faznog vodica. Ispitivaci faze nisu
predvideni za koristenje na pogonskim sred-
stvima koja se nalaze pod naponom radi utvrdi-
vanja stanja (prisutnost ili odsutnost pogonskog
napona) niskonaponskih elektriénih instalacija

. .

.
' Z
[
»
E
.S
»
%]
o
el
5
Y
.
7}
5]
]
<
3.
oy
N
=5
@
=3
<
o
o
=
B

je funkcija i/ili sigurnost ocito narusena.

Zaporne kape ne smiju se uklanjati. Ako je kapa
ili ku¢iSte otvarano, ispitiva¢ faze ne smije se vise
koristiti jer je umanjena sigurnost.

.

Art.-Nr. 585128

Odlaganje na otpad
Odlaganje uredaja na otpad

Simbol precrtane kante za smece znadi:
baterije i akumulatori, elektri¢ni i elektronski
uredaiji ne smiju se odlagati s kuénim otpa-
dom. Mogu sadrzavati supstance $tetne za
okoli$ i zdravlje.
Potro$aci su duzni stare elektri¢ne uredaje, baterije i
stare baterije od uredaja, odlagati odvojeno od kuc-
nog otpada na sluzbenom mjestu skupljanja kako bi
se osigurala pravilna daljnja obrada. Povrat se moze
preko komunalnog pogona za odlaganje u otpad ili
preko nekog trgovca.
Baterije, akumulateri i lampe, koje nisu €vr- E\/
mogu da se skidaju bez potrebe za unista-
vanjem, moraju se ukloniti prije odlaganja i
odvojeno odloZiti u otpad. Litjumske baterije i aku-
dati u zbirna mjesta samo u ispraznjenom stanju.
Baterije moraju uvijek biti sa odlijeplienim polovima
kako biste se osigurali od kratkog spoja.
podataka na starim uredajima za odlaganje.
Odlaganje pakiranja na otpad
Pakiranje se sastoji od kartona i odgovara- ‘{?
mogu reciklirati. 9
— Ove materijale dajte na ponovnu pre-
radu i uporabu.
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izvrsiti u skladu sa zakonskom regulativom npr.

sto ugradene u stare elektri¢ne uredaje i
mulatorska pakovanja svih sistema moraju se pre-
Svaki je krajnji korisnik odgovoran za brisanje li¢nih
ju¢e oznagenih umjetnih materijala koji se

KLY o3nvieg xeriong
EAeykTAG @ATEWV

Ymodeigeig acgaAeiag

« O1 TaoEIg TToU avaypagovTal OToV EAEYKTH
PATEWV €ival ovopaoTIKEG TAOEIG. To SOKIPATTIKG
PAoNG TIPETTEN VA XPNOIMOTTOIETAI HOVO EVTOG TNG
avo@EPOUEVNG TAONG 1} TNG AVAPEPGHEVNG TTEPI-
oxrig Téong.
ZwoTn évdeign dlaopaligetal pévov o€ Beppo-
kpaaieg amd =15 °C éwg +40 °C kal o€ GUXVOTN-
Teg amo 50 £wg 500 HA.
« H duvardtnra avriAnyng Tng £vOeIgng PTopei va
ETTNPEACTEN ATTO YN EUVOIKEG OUVONKESG PWTI-
opoU, T.X. HE WG Tou AAIOU Kal aKATAAANAG
pEPN OTTWG, TT,X. ETMAVW O€ EUAIVEG OKAAEG 1
HOVWUEVEG ETTIOTPWOEIG SATTEdWY Kal Ot dikTUa
He eVOANQOOOpEVN TAON TTOU BV EXOUV YEIWOET
oUPQWVa LE TOUG KavoviouoUg.
O eAEYKTAG PACEWV TTPETTEI TIGVTA VA EAEYXETAI
yia TNV 0pOn Aeimoupyia Tou Aiyo Trpiv aTmd ™
xPnon.
O petpnTig GAoEWV BeV TIPETTEI VO XPNOIHOTION-
€iTAI UTTO TNV ETTIBPATT BPOXOTITWOEWY, OTTWG
Spooid 1y Bpoxn.
* Ta SOKIHAOTIKE PATNG TTPETTEI VA XPNOILOTTOIOU-
vTal yévo yia Tn S1aTTioTwon Kal Tov EAeyXo Tou
aywyoU @daong. Ta SokiuaoTIKE gpdong dev eival
kardAAnAa yia xprion o€ Aeitoupyikd péoa Tou
BpiokovTal uTTé TAON, yia Tn dATToTWoN TNG
kardoTaong (av utrapxel Taan Aeiroupyiag fy 6x1)
EYKATAOTAOEWV XauNAfg Tdong.
QAev TTPETTEI Va XpNOIPOTIOIoUVTal EAATTWHATIKOR
eAeyKTEG PATNG TWV OTTOIWY N AeIToupyia r/kai n
ao@AAeia ival TTPOPAVWIG HEIWHEVN,
Ta KaTrakia @payng Sev EMTPETTETAI VA apaipou-

vral. EGv avoixTei To katdki 1 To TrepiBAnpa dev

ETMITPETTETAI VA XPNOIYOTTOIETaI TTAEOV TO SOKIYa-
aTIKO PAoNG £TTEIdN N aOPAAEIa ival PEIWPEVN.

A160gon oTa ATTOPPIPMATA

A1GBE0T TUOKEUNG OTA ATTOPPippaATA

To oUpBolo Tou diaypappévou kadou

aTroppIpudTWyY onuaivel 61i: O1 pTraTapieg E\/

Kl Ol CUOCWPEUTEG, Ol NAEKTPIKEG Kall NAE-

KTPOVIKEG OUOKEUEG BEV ETTITPETTETAI VO [r—

ATTOPPITITOVTAI OTA OIKIAKA ATTOPPIUHATA.

Mrropei va TrepIAapBAvOUV ETTIKIVOUVEG yia

10 TIEPIBAAAOV Kal TNV UYEia OUTiE.

O1 kaTavaAwTEG €ival UTTOXPEWHEVOI VO aTToPpi-

TITOUV TIG TTAAQIEG NAEKTPIKEG CUOKEUEG, TIG PTTATA-

piEG TUOKEUWV Kl TOUG CUCOWPEUTEG EEXWPIOTA

aTTo T OIKIAKE OTTOPPIUHATA O€ €V ETTIONHO onEio

GUNoyAG, via va dlag@alideTal n katdAANAn Trepal-

Tépw eTTeGEPYaTia. H emaTpoer| ptopei va yivel

oUPQWVa UE TN VopoBesia Swpedv TT.X. HETW HIOG

ONHOTIKAG ETTIXEIPNONG AVAKUKAWONG 1 HEOW Tou

KATAOTAUATOG AYOPdS.

O1 pTTaTapieg, ol CUTCWPEUTES Kal Ol

Auxvieg TTou dev gival OVIUA EYKATETTNHE- Ef

VEG O TIAAAIEG NAEKTPIKEG CUTKEUEG Kall

HTTopo UV va agaipeBoUV Xwpig KaTa-

OTPOPN| TNG GUTKEUNG, TIPETTEI VA AQaAIPOUVTAI TTPIV

Q1O TNV ATTOPPIYN KAl VO ATTOPPITITOVTAI EEXWPIOTA.

O1 pmratapieg AiBiou Kal Ta TTAKETA CUCTWPEUTWY
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OAWV TWV CUCTNUATWY TIPETTEI VO TIAPAAPIEG TTPETTEI
Va TTPOCTATEUOVTAI ATTO BPAXUKUKAWHATT, OTTOCUV-
OEOVTAG TEG TTAVTA OTTO TOUG TTOAOUG.
KaBe TeAIkdG XprioTn eival 0 iB10g UTTEUBUVOG yia TN
diaypagr TTPOCWITIKWY SeSOHEVWV OTIG TIAAIEG
OUOKEUEG TTOU TTPoOopifovTal yia aTToppIyn.
Ai66gon cuokevaoiag
H ouokeuaoia ammoteAeital atrd xapTévi kal
avdAoya eTTIONUAOUEVA TTAAOTIKG UAIKG, T
oTroia uTTOPOUV Va §avayPnoIPOTIoINBoUV.
— AiaBETeTE QUTA Ta UAIKG TTPOG avaKU-
KAwon.
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Gebruiksaanwijzing

Fasetester

Veiligheidsinstructies

* De op de fase tester vermelde spanningen zijn
nominale spanningen. De spanningstester mag
alleen worden gebruikt bij de opgegeven span-
ning resp. het opgegeven spanningsbereik.
Een optimale weergave is alleen gewaarborgd
bij temperaturen van =15 °C tot +40 °C en bij fre-
quenties van 50 tot 500 Hz.
Ongunstige lichtomstandigheden, bijv, bij zon-
licht, ongunstige standplaatsen, bijv, op houten
trapladders of geisoleerde vioerbedekkingen en
niet bedrijfsmatig geaarde wisselspanningsnet-
werken kunnen de waarneembaarheid van de
weergave belemmeren.
De fase tester moet kort voor gebruik op optimale
werking worden gecontroleerd.
* De fase tester mag niet worden gebruikt onder
inwerking van neerslag, bijv, dauw of regen.
Spanningstesters mogen alleen worden gebruikt
om de fasegeleider op te sporen en te testen.
Spanningstesters zijn niet ontworpen voor
gebruik op apparatuur onder spanning om de
toestand (aanwezige of afwezige bedrijfsspan-
ning) van laagspanningsapparatuur vast te stel-
len.
Beschadigde fase testers, waarbij functie en/of
veiligheid duidelijk belemmerd zijn, mogen niet
meer worden gebruikt.
Afsluitkapjes mogen niet worden verwijderd. Als
een kapje of behuizing is geopend, mag de span-
ningstester niet meer worden gebruikt omdat de
veiligheid in het geding is.

Afvalverwijdering

Afvalverwijdering van het apparaat
Het symbool van de doorgestreepte vuilnis-
bak betekent: batterijen en accu’s, elektri-
sche en elektronische apparatuur mogen
niet als huishoudelijk afval worden afge-
voerd. Ze kunnen stoffen bevatten die
schadelijk zijn voor het milieu en de
gezondheid.

Consumenten zijn verplicht om oude elektrische

.
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apparaten, afgedankte batterijen en accu’s geschei-
den van huishoudelijk afval op een officieel inzamel-
te waarborgen. Overeenkomstig de wettelijke voor-
schriften kan de inlevering gratis gebeuren, bijv. via
een gemeentelijk afvalverwerkingsbedrijf of via een
Batterijen, oplaadbare batterijen en lampen
die niet vast in afgedankte elektrische
apparatuur zijn ingebouwd en die kunnen
moeten vo6r afvalverwijdering worden verwijderd en
afzonderlijk worden afgevoerd. Lithiumbatterijen en
accupacks van alle systemen mogen uitsluitend in
overgedragen. De batterijen moeten altijd worden
beveiligd tegen kortsluiting door de polen af te plak-
ken.
wijderen van persoonlijke gegevens op de af te voe-
ren afgedankte apparatuur.
Verpakking weggooien
eenkomstig gekenmerkte kunststoffen, die
hergebruikt kunnen worden.

— Zorg ervoor dat dit materiaal wordt her-

punt af te geven om een goede verdere verwerking
handelaar.

h:{
worden verwijderd zonder beschadigingen,
ontladen toestand aan de inzamelpunten worden
Elke eindgebruiker is verantwoordelijk voor het ver-
De verpakking bestaat uit karton en over-

gebruikt.

E Bruksanvisning

Fasprovare

Séakerhetsanvisningar
+ De spanningar som anges pa f ystestaren ar
nominella spanningar. Fasprovaren far endast
anvéndas vid den angivna spéanningen resp, det
specificerade spanningsomradet.

S-71830 V-190324



En felfri visning sakerstalls endast vid temperatu-
rer pa -15 °C till +40 °C och vid frekvenser fran
50 till 500 Hz.

Méjligheten att se visningen kan paverkas vid
ogynnsamma belysningsférhallanden, t.ex. vid
solsken och ogynnsamma uppstéllningsplatser,
t.ex. vid tratrappor eller isolerande golv och i véx-
elspanningsnat som inte ar driftsmassiga.
Fasstestaren maste alltid kontrolleras for att
sakerstélla att den fungerar korrekt strax fére
anvandning.

Fasmataren far inte anvandas under paverkan
av nederbord, t.ex. dagg eller regn.

Fasprovare far endast anvandas for att faststalla
och kontrollera fasledaren. Fasprovare ar inte
konstruerade for anvandning pa stromférande
utrustning, for att faststalla tillstandet (driftspan-
ning finns eller saknas) av lagspanningssystem.
Defekta fystestare vars funktion och/eller saker-
het ar uppenbart nedsatt far inte anvéndas.
Skyddslocken far inte tas bort. Om locket eller
héljet har 6ppnats, far fasprovaren inte langre
anvandas eftersom sakerheten ar paverkad.

Bortskaffning
Bortskaffa produkten
Symbolen med en éverstruken soptunna Ef

.

betyder: Batterier och ackumulatorer, el-
och elektronikapparater far inte kastas i
hushéllssoporna. De kan innehalla miljo- [re—
och hélsofarliga &mnen.
Konsumenterna ar skyldiga att bortskaffa uttjanta
elapparater, uttjanta batterier och ackumulatorer till
atervinningscentral for sakerstallande av korrekt
hantering. Aterlamnlngen kan enligt lagstadgad reg-
lering ske gratis t.ex. via en kommunal avfallsan-
laggning eller via en aterférséljare.
Batterier, ackumulatorer och lampor som
inte ar fast monterade i uttjanta elprodukter E
och som kan tas ur icke-forstorande maste
tas ur och bortskaffas separat fére bort-
skaffning. Litiumbatterier och batteripaket for alla
system ska lamnas in till atervinning endast i urlad-
dat skick. Batterier skall alltid skyddas mot kortslut-
ning genom att man tejpar éver polerna.
Alla slutanvéndare ar skyldiga att sjalva se till att
radera personuppgifter fran uttjanta, skrotméssiga
apparater.
Bortskaffning av forpackningen
Forpackningen bestar av kartong och upp-
markta plaster som kan atervinnas. %

— Lamna dessa material till atervin-

ningen.

Kayttsohje

Jannitetesteri

Turvallisuusohjeet

* Vaihetesterin osoittamat jannitteet ovat nimellis-
jannitteita. Vaihetesteria saa kayttaa vain maini-
tulla jannitteellad tai mainitulla jannitealueella.
Testeri nayttaa oikein vain =15 — +40 °C lamp6-
tila-alueella ja 50 — 500 Hz taajuusalueella.
Epéedulliset olosuhteet saattavat vaikuttaa tes-
terin antamaan naytté6n. Téllaisia ovat esim,
auringonvalo, testattaessa puutikkailla tai erista-
van lattiamateriaalin paallé seisominen ja vir-
heellisesti maadoitettu vaihtojanniteverkko.
Vaihetesteri on aina tarkistettava toimivaksi juuri
ennen kayttoa.
Vaihetestauslaitetta ei saa kayttaa sateiden,
kuten kasteen tai sateen, vaikutuksesta.
Vaihetesteria saa kayttaa vain vaihejohtimen
maarittamiseen ja testaamiseen. Vaihetesteria ei
ole suunniteltu kéytettaviksi jannitteisten laittei-
den pienjannitejarjestelman tilan (onko kaytt6-
jannitetta vai ei) maarittamiseen.
Viallisia vaihetestereita, joiden toiminta ja/tai tur-
vallisuus on selvasti heikentynyt, ei saa kayttaa.
« Peitekansia ei saa poistaa. Jos kansi tai

on avattu, vaihetesteria ei saa kayttaa

laite ei ole enaa taysin turvallinen.

Havittaminen

Laitteen havittiminen

Yliviivatun roskas: n symboli tarkoittaa:

Paristoja, akkuja, sahko- ja elektroniikka- Ef
laitteita ei saa laittaa kotitalousjétteen jouk-

koon. Ne voivat siséltad ymparistlle ja ter-  pum
veydelle haitallisia aineita.

Kuluttajat ovat velvollisia toimittamaan kaytetyt séh-
kolaitteet, laitteiden paristot ja akut sekajatteesta
erillaan viralliseen keréyspaikkaan, jotta niiden
asianmukaine ittely on varmistettu. Palautus voi
tapahtua lakil ysten mukaan maksutta esim.
jonkin kunnallisen jatehuoltoyrityken tai jélleenmyy-
jan kautta.

.

Art.-Nr. 585128

Paristot, akut ja lamput, joita ei ole asen-
nettu sahkolaitteisiin kiinteasti ja jotka on E
mahdollista irrottaa laitetta rikkomatta, on
poistettava laitteesta ennen havittamista ja
toimitettava erilliseen keréyspisteeseen. Kaikkien
laitteistojen litiumakut ja akut saa toimittaa kerays-
pisteeseen vain varaamattomassa tilassa. Paristo-
jen navat ovat peitettéva teipilld, jotta ei padse syn-
tyméaan oikosulkua.

Jokainen loppukayttaja vastaa itse havitettavassa
laitteessa olevien henkilokohtaisten tietojen poista-
misesta.

Pakkauksen havittiminen

Pakkaus koostuu pahvilaatikosta ja vas-
taavasti merkityistd muoviosista, jotka voi-
daan kierrattaa.

— Vie namé materiaalit uudelleenkaytet-
taviksi.
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